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Vazeny zakazniku
Blahopgejeme vam ke koupi tohoto
produktu.

Pred pouzitim tohoto produktu si
peclivé prectéte tyto pokyny a cely
navod si ulozte pro pozdéjsi pouZiti.
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O 1 Nabijeci kabel USB

RS

(Dulezité) O vodéodolnosti

« Toto zafizeni ma konstrukci odolnou vuci postfikani na urovni IPX2 dle IEC
60529. Upozorriujeme, Ze neni zcela vodéodolny.

* Vodéodolnost neni zaruéena za vSech podminek.

* Nabijeci svorka a dodany nabijeci kabel USB nejsou vodéodolné.

O IPX2 (uroven ochrany proti priiniku vody vlivem padajicich
kapek vody)
Svisle kapajici voda bézné teploty nema zadny skodlivy ucinek, kdyz je zafizeni
naklonéno v thlu 15° od obvyklé polohy.

H Dodrzujte nasledujici. Nespravné pouziti mize zpusobit selhani.

» Nenechavejte zafizeni ve vlhkém stavu. Zafizeni otirejte suchym a mékkym
hadfikem.

» Bezpec¢né uzavrete kryt nabijeci svorky zafizeni vzdy kromé nabijeni.

 Neotevirejte a nezavirejte kryt nabijeci svorky mokryma rukama nebo tehdy,
jsou-li na zafizeni kapky vody.

» Nez uzavrete kryt nabijeci svorky, odstrarite jakékoli vlasy, necistoty, pisek,
prach atd., aby nedoslo k jejich zachyceni v krytu nabijeci svorky.

* Na zafizeni nestfikejte mydlovou vodu ani saponat, neponorujte je do vody.




Bezpecnostni opatreni

H Jednotka

+ Jednotku nepouzivejte ani neumistujte v blizkosti zdroju tepla.

* Neposlouchejte zvuk z této jednotky pfi vysokych hlasitostech na mistech,
kde je z divodu bezpecnosti nutné, abyste slySeli okolni zvuky, napfiklad na
Zeleznicnich prejezdech a stavbach.

« Béhem nabijeni nebo kdyz je zapnuté napajeni, neucpavejte vétraci otvory na
del$i dobu pfedmeéty, jako jsou latky.

H Alergie
» Pokud zacnete mit nepfijemné pocity, zatimco budou sluchatka nebo jiné ¢asti
v pfimém kontaktu s vasi pokozkou, pfestarite jednotku pouzivat.
* Pokradujici pouzivani by mohlo mit za nasledek vznik vyrazek nebo
alergickych reakci.

W Bezpecnostni opatreni pro poslech se sluchatky

* Nepouzivejte sluchatka pfi nastaveni vysoké hlasitosti. Odbornici na sluch
varuji pfed dlouhodobym poslechem.

» Pokud vam zacne zvonit v usich, snizte hlasitost nebo jednotku pfestarte
pouzivat.

« Jednotku nepouzivejte pfi fizeni motorového vozidla. Mohlo by dojit k
nebezpecné dopravni situaci, v mnoha oblastech je to navic proti zakonu.

* V potencialné nebezpecnych situacich budte extrémné opatrni nebo jednotku
prestarite doasné pouzivat.

Jednotka miiZe byt béhem pouzivani ovlivnéna radiovym ruSenim z mobilnich
telefond. Pokud dojde k takovému ruseni, zvyste vzdalenost mezi touto jednotkou
a mobilnim telefonem.

| Jednotka je uréena k pouzivani v mirném a tropickém podnebi. |

mUSB
» Nepouzivejte jiny nabijeci kabel USB nez dodany kabel.

| Upozornéni: Pfi pfipojovani k poéitaci pouzijte pouze dodany nabijeci kabel USB. |

Prohlaseni o shodé (DoC)

Spolec¢nost “Panasonic Corporation” timto prohlasuje, Ze tento vyrobek je ve shodé
se zakladnimi pozadavky a dal$imi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/
EU.

Zakaznici si mohou stahnout original DoC pro nase produkty RE znaseho serveru
DoC:

http://www.doc.panasonic.de

Kontakt na Autorizovaného obchodniho zastupce:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15,
22525 Hamburg, Némecko

Nepouzivejte v nasledujicich podminkach
» Mimoradné vysoké nebo nizké teploty pfi pouzivani, skladovani nebo
prepravé.
« Likvidace baterie v ohni nebo horké peci nebo mechanické drceni a fezani
baterie, které by mohlo vést k vybuchu.
» Mimoradné vysokeé teploty a/nebo mimoradné nizky atmosféricky tlak, ktery by
mohl vést k vybuchu nebo prosakovani hoflavé kapaliny nebo plynu.




Nazvy soucasti
(tog)  (Pav)

Dalkové ovladani

@ Sluchatko ® Mikrofon
@ Dalkové ovladani @ Spona pro nastaveni délky
@ LED kontrolka* kabelu

* Pocet zablikani nebo barva
popisuji stav jednotky. (pfi likvidaci tohoto produktu baterii
(* dale oznac¢ovana vyrazem vyjméte. — S. 11)
,LED") ©Spona
@ Nabijeci konektor (DC IN) ® Hlasitost +/Dalsi
« Pfi nabijeni otevrete kryt na USB @ NapajenilParovani/

a pfipojte nabijeci kabel USB - P .
(j& souasti dodavky) k tomuto Prehravani/Pozastaveni/
Hovor ©®

konektoru. (Viz ,Nabijeni*) 0 . i
®Kryt na USB @ Hlasitost —/Predchozi

H Poznamka

» Utazeni napajeciho kabelu pfili§ na kratko pomoci spony pro nastaveni délky
kabelu @ zpUsobi, Ze se spona @ otevie a nedrzi bezpecné.
Doporucuje se, aby kabel nebyl utazen pfili§ a bylo mozné provést fadné
nasazeni a normalni pohyb.

* NepouzZivejte jiny nabijeci kabel USB nez dodany kabel.

» Kdyz jednotku pouzivate, nezakryvejte dalkové ovladani dlani ruky. Mohlo by
dojit k blokovani pfipojeni Bluetooth®.

Prihradka pro baterii

Obrazky produktu se mohou od skuteéného produktu lisit.

Nabijeni

Nabijeci baterie (instalovana v jednotce) neni v okamziku zakoupeni nabita.

Pred pouzitim jednotky baterii nabijte.

4 P¥ipojte tuto jednotku k pogitaéi g 2 hodiny Pocitad
pomoci nabijeciho kabelu USB )

« Kontrolka LED se rozsviti ervené.

* Béhem nabijeni LED sviti ¢ervené.
Jakmile bude nabijeni dokonceno, LED
zhasne.

« Nabiti vybité baterie do pIné nabitého
stavu trva priblizné 2 hodiny. (Doba
rychlého nabijeni na 60 minut provozu:
Pfibl. 20 minut)

Nabijeci kabel USB
(je soucasti dodavky)

2 Bezpeéné zaviete krytku nabijeci svorky

O =
S Q&

H Nedotykejte se nabijeci svorky mokrou rukou

» Pokud nabijeci svorka pfijde do kontaktu s potem nebo kapalinou, mtze dojit
k poruse.

H Poznamka

« Funkci Bluetooth® nelze pouzit, kdyz je tato jednotka pfipojena k pocitaci pomoci
nabijeciho kabelu USB.

» Nabijeni provadéjte pfi okolni teploté v rozmezi od 10 °C do 35 °C.

» Béhem nabijeni nelze zapnout napajeni.

» Nepouzivejte jiny nabijeci kabel USB nez dodany kabel.

» Pokud pocita¢ pouzivany pro nabijeni pfejde do ,rezimu spanku“, nabijeni
nemusi probihat.




Zapnuti/vypnuti

4 Ve stavu vypnuti, stisknéte a pfidrzte tlacitko | gp
@ pro zapnuti tohoto zafizeni zhruba na
3 sekundy, dokud se kontrolka LED (modra)
nerozblika
« Ozve se pipnuti a kontrolka LED (modra) se pomalu
rozblika.
Vypnuti
- Stisknéte @ a pridrzte je stisknuté po dobu pfiblizné
3 sekund.
Ozve se pipnuti a napdjeni se vypne.

Napaj

B Poznamka
» Kdyz nebudete jednotku po dobu priblizné 5 minut pouzivat, napajeni se
automaticky vypne. (Viz ,Automatické vypnuti“ (— S. 7))

Jak sluchatka nosit

Zavéste tuto jednotku okolo krku tak, aby dalkové ovladani bylo po pravé strané a
nasadte si sluchatka.
Posurite sponu pro nastaveni délky kabelu zpét do zadni ¢asti hlavy a nastavte

délku kabelu.
SN
N /Spona pro
nastaveni délky
kabelu
B Poznamka

« Pri prvnim pouzit sluchatek posunte sponu tak, aby ji bylo mozné pohodiné
usadit a nastavte sponu do pozice, kdy zvuky uslySite nejsnadnéji.
« Kvalita zvuku se muze lisit v zavislosti na zplisobu no$eni.

m Pozor
* Sponu nasilim nedeformujte.
Spona se mlze poskodit.

Pripojeni zarizeni Bluetooth®

Priprava
« Zafizeni Bluetooth® umistéte priblizné 1 m od zafizeni.
« S vyuzitim navodu k pouZiti zkontrolujte provoz zafizeni.

Sparovani (Registrace) tohoto zafizeni se zafizenim Bluetooth® za

ucelem pripojeni
4 Ve stavu vypnuti, stisknéte a pfidrzte tlacitko pro zapnuti tohoto
zarizeni dokud se kontrolka LED nerozblika
Pfi prvnim sparovani zafizeni : pfibl. 3 sekundy
PFi druhém nebo nasledném sparovani zafizeni : pfibl. 5 sekund
« Jednotka zac¢ne vyhledavat zafizeni Bluetooth®, k nimz je mozno se pfipajit,
pricemz kontrolka LED bude blikat stfidavé modfe a Gervené.

2 Zapnéte zarizeni Bluetooth® a aktivujte funkci Bluetooth®

3 Z nabidky zafizeni Bluetooth® vyberte (PF.)

»RP-BTS10“

» Adresu MAC ,oooooc” (,0° zastupuje znak,
jedine¢ny pro kazdou sadu.) je mozno
zobrazit pfedtim, nez se zobrazi
,RP-BTS10".

» Budete-li pozadani o kéd, zadejte na zafizeni
kod ,0000 (Etyfi nuly).

Bluetooth

(oeon [
Zatizeni M
[restso A

4 Zkontrolujte pfipojeni se zafizenim

Bluetooth® na zafizeni

» Dokud nebude pfipojeni zafizeni dokonéeno,
LED bude stfidavé blikat Cervené a modre.
Kdyz se ozve elektronické zapipani a
kontrolka LED (modra) blikne dvakrat zhruba
kazdé 2 sekundy, sparovani (registrace) je
dokonceno. (Spojeni navazano)

H Poznamka

» Pokud neni pfipojeni k zafizeni navazano pfiblizné do 5 minut, zafizeni se
vypne. Sparovani provedte znovu.

« S timto zafizenim muZete sparovat az 8 zafizeni Bluetooth®. Je-li sparovano 9.
Zafizeni, dojde k nahrazeni za zafizeni s nejstarSim pfipojenim. Abyste ho mohli
pouzit, provedte sparovani znovu.




Pripojeni sparovaného zarizeni Bluetooth®

4 Zapnéte jednotku
« Stisknéte a pfidrzte tlacitko pro zapnuti tohoto zafizeni zhruba na 3 sekundy,
dokud se kontrolka LED (modra) nerozblika.
« Ozve se pipnuti a kontrolka LED (modra) se pomalu rozblika.

2 Provedte kroky 2 a 3 ,,Sparovani (Registrace) tohoto zafizeni se
zafizenim Bluetooth® za ucelem pfipojeni“ (— S. 5)
» Kdyz kontrolka LED (modra) blikne dvakrat zhruba kazdé 2 sekundy,
sparovani (registrace) je dokonéeno. (Spojeni navazano)

H Poznamka

« Toto zafizeni si pamatuje zafizeni, které bylo pfipojeno naposledy. Pfipojeni
mUze byt automaticky navazano po provedeni kroku 1 (viz vyse).

« Pokud neni pfipojeni k zafizeni navazano pfiblizné do 5 minut, zafizeni se
vypne. Sparovani provedte znovu. (— S. 5)

Poslech hudby

Pokud zafizeni kompatibilni s funkci Bluetooth® podporuje Bluetooth® profily ,A2DP*
a ,AVRCP*, Ize hudbu pfehravat pomoci funkci dalkového ovladani jednotky.

» A2DP (Advanced Audio Distribution Profile): Pfenasi hudbu do jednotky.
+ AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile):
Umozriuje dalkové ovladani zafizeni pomoci jednotky.

1 Spojte zafizeni Bluetooth® a jednotku (— S. 5)

2 Zvolte a prehrajte hudbu na zafizeni Bluetooth®
« Zvolena hudba bude vysilana do sluchatek jednotky.

Provozni doba baterie

Typ baterie Provozni doba

Nabijeci baterie (instalovana v jednotce) Pribl. 4 hodiny 20 minut

Provozni doba muZze byt krats$i v zavislosti na podminkach pouzivani.

H Pozor

* Z jednotky mUze v zavislosti na Urovni hlasitosti unikat zvuk ven.

» Kdyz se droven hlasitosti pfiblizi maximalni drovni, mGze znit hudba zkreslené.
Snizujte hlasitost, dokud zkresleni nezmizi.

Dalkové ovladani
Pomoci této jednotky muzete ovladat zafizeni Bluetooth®.

« V zavislosti na zafizenich Bluetooth® nemusi nékteré z funkci uvedenych nize
fungovat, pfipadné mohou pfi pouziti s jednotkou fungovat jinak.

(Pfiklad pouzivani)
Dalkové ovladani

Prehravani/Pozastaveni/Hovor
N Prehravani/Pozastaveni/
Stisknéte

Hovor

@ | stisknéte Odmitnuti prichoziho
tlagitko dvakrat | hovoru/
rychle za sebou | Pfepnuti volajiciho zafizeni

*

Hlasitost +/Dalsi

v
-

fedchozi/DalSi/Hlasitost

Piehravani/
// Pozastaveni/

Stisknéte ZvySeni hlasitosti
+ |Stisknéte a | Posun na podatek dal$i Hovor
pridrzte stopy Hlasitost -/
Stisknéte SniZeni hlasitosti Pfedchozi
= | Stisknéte a Navrat na pocatek
pridrzte aktualni stopy

H Poznamka
« Hiasitost Ize upravit v 15 drovnich.

Kdyz bude dosazeno maximalni urovné hlasitosti, ozve se pipnuti.
* Funkce ,zvySeni/sniZeni hlasitosti“ neni pfi pozastaveni dostupna.



Telefonovani

S telefony (mobilnimi telefony nebo smartphony) s aktivni funkci Bluetooth®,
které podporuji Bluetooth® profil ,HSP“ nebo ,HFP“, miZete pomoci této jednotky
telefonovat.

* HSP (Headset Profile):
Tento profil Ize pouzit k pfijmu monofonniho zvuku a navazani obousmérné
komunikace s vyuzitim mikrofonu na jednotce.

« HFP (Hands-Free Profile):
Kromé funkci HSP tento profil obsahuje funkce pfichozich a odchozich hovor(.

1 Spojte telefon s aktivni funkci Bluetooth® a jednotku

Navazani odchoziho hovoru

Navazte odchozi hovor

prostiednictvim telefonu s

aktivni funkci Bluetooth®

« Dalsi informace naleznete v
navodu k pouziti telefonu s

aktivni funkci Bluetooth®.
(Kroky pro navazani a ovladani

2 Prijeti pfichoziho hovoru

Stisknéte na jednotce
tlagitko @ a pfijméte hovor
» Béhem pfichoziho hovoru
se bude zvonéni ozyvat ze
sluchatka a LED bude blikat.
* (Pouze pro HFP) Chcete-li
prichozi hovor odmitnout,

stisknéte @ dvakrat rychle hovoru pomoci jednotky jsou
za sebou, dokud zvonéni Vysvvetleny nize) ’
neprestane. » B&hem odchoziho hovoru

se bude zvonéni ozyvat ze
sluchatka a LED bude blikat.

« Chcete-li odchozi hovor zrusit,
stisknéte Q.
Ozve se pipnuti.

Dalkové ovladani /ﬁ
Hovor—/‘@

Zacnéte hovorit

* LED bude béhem hovoru opakované 2krat blikat.

« Béhem telefonatu muzete upravovat hlasitost. Pokyny pro nastaveni
naleznete na ,Dalkové ovladani“. (— S. 6)

4 Pro ukongceni telefonatu stisknéte ©
* Ozve se pipnuti.

H Poznamka

« V nékterych pfipadech muze byt nezbytné nastavit funkci hands free na telefonu
s aktivni funkci Bluetooth®.

« V zavislosti na telefonu s aktivni funkci Bluetooth® se muZe zvonéni pfichozich a
odchozich hovoru telefonu ozyvat z jednotky.

« (Pouze pro HFP) Stisknéte na jednotce dvakrat rychle za sebou tlacitko @.
Volajici zatizeni se prfepne mezi telefonem s aktivni funkci Bluetooth® a
jednotkou.

Uzitecné funkce

KdyZz dochazi k odmitnuti vS§ech operaci, mGzete tuto jednotku resetovat. Pro
resetovani jednotky stisknéte tlacitko @ na 10 sekund. Vechny pfedchozi
operace budou zru$eny. (Informace o parovani se zafizenimi nebudou vymazany.)

Automatické vypnuti

Pokud tato jednotka po dobu pfiblizné 5 minut nepfehrava zvuk a pokud béhem
této doby nedochazi k ovladani zafizeni Bluetooth®, ozve se pipnuti a napajeni
bude automaticky vypnuto.

LED kontrolka

Kdyz za¢ne byt béhem pouzivani jednotky baterie slaba, zméni se modre blikajici
LED na dalkovém ovladani na ¢ervenou. Kazdou 1 minutu se ozve pipnuti. Kdyz
se baterie vybije, vypne se napajeni.

Obnova vyrobnich nastaveni

Pokud budete chtit vymazat vSechny informace o parovani se zafizenimi apod.,
miiZete obnovit vyrobni nastaveni jednotky (pGvodni nastaveni, ktera platila v
okamziku jejiho zakoupeni). Pfed obnovenim zafizeni nabijte baterii.
1 Vypnéte jednotku a stisknéte a pfidrzte [icon] zhruba po dobu 5 sekund

* Spustte vyhledavani zatizeni Bluetooth®, ke kterym se budete moci pfipojit.
2 Béhem vyhledavani stisknéte sou¢asné tlacitka + a — na dobu 5 sekund

nebo vice
» LED bude rychle blikat modfe. Budou obnovena vyrobni nastaveni jednotky.

H Upozornéni

« Pfi opakovaném spéarovani zafizeni vymazte registracni informace
(Zafizeni:,RP-BTS10“) z menu zafizeni Bluetooth® a toto zafizeni zaregistrujte
na zafizeni Bluetooth® znovu. (— S. 5)




Udrzb
rzpa
Tuto jednotku Cistéte suchym a mékkym hadfikem.

* Nepouzivejte rozpoustédla, jako je benzin, fedidla, alkohol, kuchyriské €istici
prostfedky, chemické utérky apod. Mohlo by dojit k deformaci vnéjSiho povrchu
nebo k odloupnuti laku.

Zachovani vykonnosti baterie

» Pokud nebudete jednotku po del$i dobu pouzivat, pIné ji nabijte alespori jednou
za 6 mésicu, abyste zachovali vykonnost baterie.

Autorska prava apod.

@ Slovni oznaceni a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky v majetku
spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a veskeré jejich pouzivani spole¢nosti Panasonic
Corporation se Fidi licenénimi podminkami.

Ostatni obchodni znacky a nazvy jsou majetkem pfislusnych majitelu.

® Jiné nazvy systému a jména vyrobku uvedenych v tomto dokumentu jsou,
vSeobecné, registrované obchodni znamky nebo obchodni znacky prislusnych
vyvojovych spole¢nosti.

Upozoriiujeme, Ze v tomto dokumentu se nevyskytuji znacky ™ a ®.

O funkci Bluetooth®

Spole¢nost Panasonic nenese zadnou odpovédnost za vyzrazeni dat a/nebo

informaci béhem bezdratového prenosu.

H Pouzité kmitoétové pasmo
Tato jednotka vyuziva kmitoctové pasmo 2,4 GHz.

H Certifikace této jednotky
+ Tato jednotka odpovida omezenim kmito¢tl a ziskala certifikaci zaloZzenou na
zéakonech tykajicich se kmito¢td. Povoleni pro bezdratovy pfenos proto neni
zapotiebi.
« Cinnosti uvedené niZe jsou v n&kterych zemich postihovany podle zakona:
— Rozebirani/tpravy této jednotky.
— Odstranéni stitkd se specifikacemi.

B Omezeni pouzivani

« Bezdratovy pienos a/nebo pouziti se vSemi zafizenimi s funkci Bluetooth®
nejsou zaruceny.

+ V8echna zafizeni musi odpovidat standardim stanovenym spole¢nosti
Bluetooth SIG, Inc.

« V zavislosti na specifikacich a nastavenich zafizeni se mlze stat, Ze se
pripojeni nepodafi navazat nebo Ze budou nékteré operace odlisné.

« Tento systém podporuje bezpecénostni funkce Bluetooth®. V zavislosti na
prostfedi pouzivani a/nebo nastavenich vSak toto zabezpeceni nemusi byt
dostate¢né. Bezdratovy pfenos dat do tohoto systému provadéjte opatrné.

« Tento systém nemUze prenaset data do zafizeni Bluetooth®.

m Dosah pro pouzivani
Tuto jednotku pouZivejte na vzdalenost maximalné 10 m.
Dosah se mUze snizit v zavislosti na prostiedi, pfekazkach nebo ruseni.
H Ruseni z jinych zafizeni
+ Tato jednotka nemusi fungovat spravné nebo se mohou objevovat problémy,
jako je Sum nebo preskakovani zvuku, pokud bude dochazet k ruseni
radiovymi vinami v situaci, kdy se bude jednotka nachazet pfili$ blizko
k dal§im zafizenim Bluetooth® nebo k zafizenim, ktera vyuZzivaji pasmo
2,4 GHz.
+ Tato jednotka nemusi fungovat spravné, pokud budou radiové viny z nedaleké
vysilaci stanice apod. pfili$ silné.
m Uéel pouziti
* Tato jednotka slouzi pouze k normalnimu béznému pouzivani.
» Nepouzivejte tento systém v blizkosti vybaveni nebo v prostiedi, které je citlivé
na ru$eni radiovymi vinami (napfiklad na letistich, v nemocnicich, laboratofich
apod.).




Privodce resenim problému

Nez si vyzadate opravu, zkontrolujte nasledujici. Pokud mate o nékterych
kontrolnich bodech pochybnosti nebo pokud uvedena FeSeni problém nevyresi,
zeptejte se svého prodejce, jak mate postupovat.

I Obecné

Jednotka nereaguje
« Na 10 sekund stisknéte tlacitko (. Zafizeni se restartuje.
(Informace o parovani se zafizenimi nebudou vymazany.)

I Napajeni a nabijeni

Jednotku nelze nabit

« Ujistéte se, Ze je pocitac zapnuty a Ze se nenachazi v pohotovostnim rezimu
nebo v rezimu spanku.

» Je USB port, ktery pravé pouzivate, funkéni? Pokud je pocita¢ vybaven dal$imi
USB porty, odpojte konektor ze stavajiciho portu a zapojte ho do nékterého z
ostatnich port(.

» Pokud nelze problém vyfesit pomoci opatfeni uvedenych vyse, odpojte nabijeci
kabel USB a poté jej znovu zapojte.

» Pokud se doba nabijeni a provozni doba zkrati, baterie dosahla konce své
Zivotnosti. (Pocet nabiti vestavéné baterie: pfiblizné 300.)

Nabijeni trva déle

» Nabijeni provadéijte pfi okolni teploté v rozmezi od 10 °C do 35 °C.

LED béhem nabijeni nesviti

« Je nabijeci kabel USB (je soucasti dodavky) pevné pfipojen ke konektoru USB
pocitace? (— S. 4)

Napajeni nelze zapnout
* Neprobiha nabijeni jednotky? Béhem nabijeni nelze zapnout napajeni.
(—S.4)

I Pripojeni zafizeni Bluetooth®

Zarizeni nelze pripojit

» VymaZte informace o parovani této jednotky ze zafizeni Bluetooth®, potom je
znovu sparujte. (— S. 5)

I Zvuk a hlasitost

Neozyva se zvuk

« Ujistéte se, Ze jsou jednotka a zafizeni Bluetooth® spravné spojeny. (— S. 5)

* Zkontrolujte, zda na zatizeni Bluetooth® probiha prehravani hudby.

« Ujistéte se, Ze je jednotka zapnuta a ze neni hlasitost nastavena na pfili$ nizkou
uroven.

» Znovu sparujte a pripojte zafizeni Bluetooth® a jednotku. (— S. 5)

Nizka hlasitost

« Zvyste hlasitost jednotky. (— S. 6)

« Zvyste hlasitost na zafizeni Bluetooth®.

» Voda, atd. se mlze uchytit ve sluchatkach. Uchyceni vody atd. miize snizit
hlasitost. (— S. 4)

Zvuk ze zafizeni je pferuSovany / Kvalita zvuku je Spatna

» Zvuk mlze byt prerusovany, pokud je signél blokovany. Nezakryvejte tuto
jednotku dlani apod.

« Zatizeni se muze nachazet mimo 10 m dosah pro komunikaci. Pfesurite zafizeni
blize k jednotce.

« Odstrarite pfekazky mezi touto jednotkou a zafizenim.

* Vypnéte bezdratova zafizeni LAN, ktera nepouzivate.

» Pokud je vybita baterie, mize dochazet k problémim s komunikaci. Nabijte
jednotku. (— S. 4)

I Telefonni hovory

Druha osoba neni slyset

« Ujistéte se, Ze jsou jednotka a telefon s aktivni funkci Bluetooth® zapnuté.

« Zkontrolujte, zda jsou jednotka a telefon s aktivni funkci Bluetooth® spojené.
(— S.5)

* Zkontrolujte nastaveni zvuku telefonu s aktivni funkci Bluetooth®. Pokud je
zafizeni pro hovor nastaveno na telefon s aktivni funkci Bluetooth®, nastavte je
na jednotku. (— S. 5)

» Pokud je hlasitost hlasu druhé osoby prili§ nizka, zvyste hlasitost na jednotce i
na telefonu s aktivni funkci Bluetooth®.

» Voda, atd. se mlze uchytit ve sluchatkach. Uchyceni vody atd. mize ztlumit hlas
druhé osoby.

» Voda atd. se mlze uchytit v mikrofonu. Va$ hlas nemusi druha osoba slySet z
ddvodu zachyceni vody, atd.




Specifikace

H Obecné
- DC5V, W
Napajeni (V((:;st_;av’écr)';g baterie: 3,7 V (Li-polymerova ))
Provozni doba*" *2 Pfibl. 4 hodiny 20 minut
Doba nabijeni*? (25 °C) Pfibl. 90 minut
Rozsah teplot pro nabijeni 10°Caz35°C
Rozsah provoznich teplot 0°Caz40°C

Relativni vihkost 35% az 80%

Rozsah provozni vihkosti (bez kondenzace)

Hmotnost Pfibl. 20 g

Vodéodolna Odpovida kryti IPX2

*1 MuZe byt kratsi v zavislosti na podminkach pouzivani.
*2 Doba nabijeni pro zaji$téni provozni doby.
| Sekce Bluetooth®

Specifikace systému Bluetooth® | Ver. 4.1

Klasifikace bezdratového vybaveni | Tfida 2 (2,5 mW)

Kmitoctové pasmo 2402 MHz az 2480 MHz
Max vykon RF 4 dBm (EIRP)
Podporované profily A2DP, AVRCP, HSP, HFP
Podporovany kodek SBC

Provozni vzdalenost Az10m

m Sekce reproduktoru

| Ménice | 14,3 mm

B Sekce konektort

[DCIN [Dc5Vv,06W

m Sekce mikrofonu

| Typ | Monofonni

W Sekce prislusenstvi

[ Nabijeci kabel USB [0,1m

® Specifikace se mohou ménit bez upozornéni.



Odstranéni baterie pri likvidaci jednotky
1

Pfihradka pro baterii

2

Nasledujici pokyny se netykaji oprav, ale likvidace vyrobku. Jakmile bude
jednotka rozebrana, neni ji mozné obnovit.
Pii likvidaci této jednotky vyjméte baterii, ktera je v jednotce umisténa, a recykluijte ji.

Protoze dobijeci baterie je uréena vyhradné pro tento produkt, nepouzivejte ji v zadném
jiném zafizeni.
Nenabijejte vyjmutou baterii.
« Nevystavuijte teplu ani ohni.
« Baterii/baterie nenechavejte po del$i dobu v auté vystaveném primému slunecnimu svétiu se
zavfenymi okny a dvefmi.
» Nepropichujte baterii hfebikem, nevystavuijte ji narazim ani ji neupravuijte.
« Nedopustte, aby se vodice dotykaly jiného kovového pfedmétu nebo sebe navzajem.
« Baterii nepfenasejte ani neskladujte s nahrdelnikem, sponkou do vlasu ani jinym podobnym
predmétem.
Baterie by tak mohla vytvaret teplo, vznitit se nebo prasknout.

Varovani

Vyjmutou baterii a dal$i polozky ulozte mimo dosah déti.
Nahodné spolknuti takového predmétu by mohlo mit nezadouci dopad na lidské télo.

« Pokud si myslite, Ze do$lo ke spolknuti takového predmétu, obratte se okamzité na lékare.
Pokud z baterie vytéka kapalina, proved'te nasledujici opatieni a nedotykejte se kapaliny
holyma rukama.

Pokud by se kapalina dostala do o¢i, mohla by zpusobit ztratu zraku.

« Okamzité oko bez mnuti proplachnéte vodou, potom se obratte na lékare.

Pokud by se vam kapalina dostala na télo nebo na oblec¢eni, mohla by zpusobit zaniceni
pokozky nebo zranéni.

» Dostatecné dané misto oplachnéte Cistou vodou, potom se obratte na lékare.

V pfihradce pro baterii je vloZena lithium-polymerova nabijeci baterie. Likvidujte
prosim v souladu s mistnimi pfedpisy.
P¥i likvidaci produkt fadné rozeberte podle nasledujiciho postupu a vyjméte z néj
vnitfni dobijeci baterii.
« Rozebirani provadéjte, az bude baterie vybita.
« P¥i likvidaci baterii se obratte na mistni Gfady nebo na prodejce a informujte se na spravny
zpusob likvidace.
4 Do piihradky na baterii zasurite rovny Sroubovak (bézné dostupny).
« Davejte pozor na to, aby se vam prsty nedostaly ke hrotu Sroubovaku.
« Vyberte takovy Sroubovak, ktery je pro prostor pod spolec¢nou ¢asti dostatecné velky.

2 Sroubovak pouzijte jako paku, zatlaéte a pFihradku na baterii oteviete.
« Davejte pozor, abyste se Sroubovakem nedotkli baterie.

3 Uchopte baterii a vyndeijte ji.

4 Vytahnéte baterii a oddélte ji od pfihradky pro baterii odstfihnutim
jednotlivych vodi¢t nizkami.
« Vodice vyjmuté baterie izolujte pomoci celofanové pasky.
« Baterii neposkozujte ani nerozebirejte.




Likvidace pouzitych zarizeni a baterii

Jen pro staty Evropské unie a zemé s fungujicim systémem recyklace a
zpracovani odpadu.

Tyto symboly na vyrobcich, jejich obalech a v doprovodné
dokumentaci upozorfiuji na to, Ze se pouzita elektricka a elektronicka
zafizeni, v€etné baterii, nesméji likvidovat jako bézny komunaini
odpad.

Aby byla zajisténa spravna likvidace a recyklace pouZitych vyrobk(
a baterii, odevzdavejte je v souladu s narodni legislativou na
prislusnych sbérnych mistech.

Spravnou likvidaci pfispéjete k Uspore cennych pfirodnich zdroji a
predejdete moznym negativnim dopaddm na lidské zdravi a zivotni
prostredi.

O dal8i podrobnosti o sbéru a recyklaci odpadu pozadejte mistni
Urady.

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu se vystavujete postihu
podle narodni legislativy.

Poznamka k symbolu baterie (znacka pod symbolem):

Tento symbol maze byt pouzity v kombinaci s chemickou znackou.

Takovy pfipad je v souladu s poZzadavky smérnice pro chemické latky.
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